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Instrucciones de Regatas
Patin a Vela y Patin a Vela Junior

En todas las reglas que rigen este evento, la notacion [NP] hace referencia a que
una infraccién de esta regla no serd motivo de protestas entre barcos, y el comité
de protestas puede rehusar a celebrar una audiencia, modificdndose la RRV
60.1(a).

(b) La penalizacidn por infracciones de las instrucciones de regata sefialadas
como [SP] serdn fijas, sin audiencia e impuestas por el comité de regatas o
comité técnico o bien una penalizacién discrecional impuesta por el Comité
de Protestas con una audiencia. (Modifica las reglas 63.1y AS del RRV).

1. REGLAS

1.1 Esta regata se regird bajo las Reglas tal como se definen en el Reglamento
de Regatas a Vela 2021-2024 asi como las enumeradas en el apartado 2 del
Anuncio de Regata.

1.2 Serd de aplicacion el Apéndice T del RRV “Mediacién®

2. AVISOS A LOS PARTICIPANTES y MODIFICACIONES EN LAS
INSTRUCCIONES DE REGATA

2.1 Los avisos a los participantes se publicardn en el Tablén Oficial de Avisos
virtual (TOA) ubicado junto a la Oficina de Regata, en el edificio social del Club.
2.2 Cualquier modificacion de las IR se anunciard en el TOA dos horas antes
de la Sefial de Atencidon de la primera prueba en que tendrd efecto, excepto,
los combios en el programa de regatas que, si hubieran, se anunciard antes
de las 21:00 horas del dia anterior a su efectividad.

3 SENALES EN TIERRA

3.1 Las sefales realizadas en tierra se mostrardn en el Mastil Oficial de Sefales
(MQOS), situado en la varada del Club Maritim Altafullo.

3.2 Cuando se arria el gallardete 'Gl' del CIS en tierrq, la expresién T minuto en
la regla Sefales de Regataq, Gl, queda sustituida por 'no antes de 30 minutos'.
(Modifica la sefal Gl de sefiales de regata del RRV).

3.3 [NP] [DP] La bandera “D" del CIS, con un sonido significa: “los participantes
pueden dirigirse a la zona de regatas. La sefial de atencién no se dard antes
de 30 minutos después de izarse esta sefial o bien de la hora progromadaq, lo
que suceda mads tarde." Ningun barco puede abandonar su lugar de varada
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4 PROGRAMA

4.1 El programa viene definido en el punto 8 del Anuncio de Regata.

4.2 Para avisar a los barcos que una prueba o secuencia de pruebas va a
comenzar en breve, se izard la bandera naranja de linea de salida con un
sonido, al menos cinco minutos antes de darse la sefal de atencidn.

5 FORMATO DE COMPETICION
5.1 La clase Patin Junior navegard en un solo grupo.
5.2 La close Patin a vela navegard en un solo grupo.

6 BANDERA DE CLASE

CLASE BANDERA

Patin a vela | Logotipo negro de la clase sobre fondo
blanco

Patin Junior | Logotipo de la clase sobre fondo rojo

7 CAMPO DE REGATA'Y RECORRIDOS

7.1 La situacién aproximada de las dreas de regatas se muestra en el Anexo 1.
7.2 Los esquemas del Anexo 2 muestran los recorridos, el orden en que han de
pasarse las balizas y la banda por la que cada una ha de dejarse.

8 BALIZAS

8.1 Para la clase Patin a Vela:
8.1.1 Balizas del recorrido: Balizas hinchables cilindrica de color naranjo.
8.1.2 Balizas de Salida: Barco del comité de regatas barco visor.
8.1.3 Balizas de Llegada: Barco del Comité y boyarin con bandera azul.
8.1.4 Balizas de cambio de recorrido: Baliza hinchable cilindrica de color
amairillo.

8.2 Para la clase Patin Junior:
8.2.1 Balizas del recorrido: Balizas hinchables cilindrica de color naranja.
8.2.2 Balizas de Salida: Barco del comité de regatas y baliza hinchable
cilindrica de color naranja.
8.2.3 Balizas de Llegada: Barco del Comité y boyarin y baliza n° 1 del
recorrido.
8.2.4 Balizas de cambio de recorrido: Baliza hinchable cilindrica de color
amairillo.
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9 SALIDA

91 La linea de salida serd entre perchas situadas en las balizas de salida
arboloando banderas naranja y entre el mdastil con bandera naranja en el
extremo de estribor de la linea de salida y la banda de barlovento de la baliza
naranja en el extremo de babor para la clase patin junior.

9.2 Todo barco que salga mds tarde de S minutos, después de su sefal de
salidaq, serd clasificado sin audiencia como DNS (Esto modifica RRV A4 y AS.1).
9.3 Los numeros de vela de los barcos identificados como UFD o BFD pueden
ser mostrados en el barco de salidas del Comité de Regatas una vez que se
han dado todas las salidas y el primer barco de la ultima close en salir ha
montado la baliza n° 1.

10 CAMBIO DEL SIGUIENTE TRAMO DEL RECORRIDO

Para cambiar el siguiente tramo del recorrido, el Comité de Regatas fondearad
una nueva baliza y quitarad la baliza original tan pronto como le sea practico o
moverad la linea de llegada.

11 LLEGADA

La linea de llegada serd entre perchas situadas en las balizas de llegada las
cudles arbolardn bandera azules. En la clase patin junior la linea serd entre el
mastil con bandera azul en el extremo de estribor de la linea y la banda de
barlovento de la baliza naranja (n° 1) en el de babor.

12 TIEMPO LIMITE
12.1 Los tiempos limite y los tiempos pretendidos son los siguientes:

Tiempo limite a la Tiempo pretendido Tiempo Limite
19 baliza de la prueba
Patin a vela 30 min. 60 min. 90 min
Patin Junior 30 min. 60 min. 90 min.

12.2 Si ningun barco ha pasado la Baliza 1 dentro del tiempo limite a la Baliza 1,
la prueba serd anuladoa.

12.3 La duracidén pretendida es Unicamente estimativa. Un fallo en no cumplir
con el tiempo pretendido no serd motivo para solicitar una reparacién. Esto
modifica la regla 60.1(b).

12.4 Los barcos que no terminen dentro de 20 minutos después de que el
primer barco de su clase navegue el recorrido y termine recibirdn, sin
audiencio, la puntuacién de “DNF". Esto modifica las reglas 35, A4, y AS.1.
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13 SOLICITUD DE AUDIENCIAS

18.1 Los formularios de solicitudes de audiencias estdn disponibles en la
oficina de regatas. Las protestas, solicitudes de reparacién y reapertura se
presentardn alli dentro del tiempo limite correspondiente.

13.2 En cada close, el tiempo limite de protestas es de 60 minutos después de
que el ultimo barco haya terminado la Ultima prueba del dia o que el comité
de regatas sefiale que no hay mds pruebas en ese dig, lo que suceda mads
tarde. Idéntico tiempo limite de protestas se aplica a todas las protestas del
comité de regatas, comité técnico y del Comité de Protestas sobre incidentes
observados en la zona de regatas y a las solicitudes de reparacion.

13.3 Dentro de los 30 minutos siguientes de finalizar el tiempo limite para
protestas se pondrd un anuncio para informar a los participantes de las
audienciaos en la que son parte o testigos.

13.4 De acuerdo con la prescripcion de la RFEV a la regla 64.4(b) la autoridad
responsable es el Comité Técnico de Jueces de la RFEV.

13.5 El comité de regatas o de protestas puede protestar a un barco por
infraccién de una regla del anuncio o instrucciones de regatas marcadas con
[SP] cuando considere que la penalizacién fija es inapropiada. Un barco que
ha sido penalizado con una [SP] no puede ser protestado por el mismo
incidente por otro barco ni ningun otro barco puede solicitar una reparacién
por esta accidn del comité de regatas. Esto modifica la RRV 60.1.

138.6 Las audiencias se verdn en la sala de protestas situada en la primera
planta del edificio social del Club Maritim Altafullo.

14 REGLAS DE SEGURIDAD [NP] [DP]

14.1 Un barco que se retira de una prueba o decide no salir al mar para los
regatas del dia deberd notificarlo al comité de regatas lo antes posible y en
todo caso deberd informar de este hecho a la Oficina de Regatas en la
primera oportunidad.

14.2 [NP][SP] En caso de izarse una bandera de Inteligencia /N sobre “‘H" o ‘A"
junto a la bandera “V* del CIS en algun barco del Comité, significa: “Todos los
barcos deberdn regresar inmediatamente a puerto”. Todo participante que no
cumpla esta Instruccién recibird una penalizacion de 10 puntos en su
puntuacion.

14.3 Los barcos que por cualquier razén lleguen a tierra en cualquier punto
alejoado del Club deberdn notificarlo con urgencia a uno de los siguientes
numeros de teléfono: 977 65 02 63

15 SUSTITUCION DE EQUIPO [DP]

No se permite la sustituciéon de equipo dafiado o perdido a menos que asi lo
autorice el Comité Técnico. Las solicitudes de sustitucién se presentardn por
escrito al Comité en la primera oportunidad razonable.
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16 CONTROLES DE EQUIPO Y SELLADO [NP][DP]

16.1 Un barco o su equipo pueden ser inspeccionados en cualquier momento
para comprobar el cumplimiento de las reglas de clase e instrucciones de
regata.

16.2 En el agua, un barco puede recibir instrucciones de un inspector de
equipo, para dirigirse inmediatomente a una zona determinada para
inspeccion.

17 ZONA DE VARADA [NP][DP]
Los barcos se mantendrdn en el lugar asignado por la organizaciéon dentro de
la zona de varada excepto cuando van a salir y vuelven del mar.

18 VERTIDO DE BASURA [NP] [DP]
De acuerdo con la regla 47 no se echard baosura al agua, puede ser
depositada en las embarcaciones de apoyo o en las embarcaciones oficiales.

19 EXONERACION DE RESPONSABILIDAD

Los participontes toman parte en la regata bajo su propio riesgo vy
responsabilidad. El Comité Organizador o cualquier persona u organismo
involucrado en la organizacion del evento, rechazan responsabilidad alguna
por pérdidas, dafos, lesiones o molestias que pudieran acaecer a personas o
cosas, tanto en tierra como en mar, como consecuencia de la participacion en
los pruebas amparadas por este Anuncio de Regata. Se llama la atencidén
sobre la Regla Fundamental 3, Decisién de Regatear, de la Parte 1 del RRV, que
establece: “Es de exclusiva responsabilidad de un barco decidir si participa en
una prueba o si continla en regata”



